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Brave 7 LE
x 1

Водонепроницаемый 
чехол x 1

Зарядное
устройство x 1

Аккумулятор
x 2

USB-кабель
x 1
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дистанционного
управления x 1
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x 1

Крепление на шлем 2
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Крепление 1
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Крепление 3
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Ткань для 
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Крепление на 
руль/подседельный 

штырь x 1

Schraubenschlüssel
 x 1

Ремешок для 
крепления x 4

Страховочная
застежка x 5

Крепление 6
x 1

Двухсторонний
скотч x 2

Краткое
руководство x 1

Крепление 5
x 1
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ЧТО В КОРОБКЕ
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Кнопка затвора / ОК 

Кнопка режима / выхода

Передний экран 

Динамик

1

2

3

4

USB / внешний микрофон 

Порт HDMI  

5

6

Объектив7

1

2

3

7

145

6

4

Ваша камера Brave 7 LE

Примечание: Камера не записывает звук, когда она находится 
в водонепроницаемом футляре.
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Примечание: Камера не записывает звук, когда она находится в 
водонепроницаемом футляре.

Сенсорный экран

Индикатор зарядки

Индикатор работы

Кнопка питания

8

9

10

11

Отверстие для гайки 1/4 дюйма

Крышка отсека аккумулятора

12

13

Слот карты памяти14

11

8

9

10

12

13

14
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Normal
4K30

01:19:42

Auflösung

4K30

Middle

Qualität

iHoch Niedrig

2.7K60

1

2

3

4

8

5

6

Режим

Оставшееся время записи / 
количество фотографий

Воспроизведение

Текущий режим съемки

1

2

3

4

Заряд батареи

Аудиозапись

Уровень масштабирования

5

6

7

Настройки8

7

Доступ к меню ярлыков
Проведите пальцем от кнопки к верхней части экрана, и в контекстном меню 
вы сможете быстро настроить разрешение, качество и настройки EIS. 
Проведите пальцем по экрану, чтобы просмотреть варианты.

Экран предпросмотра
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Быстрая блокировка экрана/выключение
Проведите пальцем сверху к кнопке на экране – в контекстном меню вы 
можете быстро выключить экран или выключить питание камеры. Чтобы снова 
включить экран, нажмите кнопку спуска затвора или коснитесь экрана, затем 
проведите пальцем слева направо по экрану.

Доступ к меню режимов
Коснитесь области текущего режима съемки на экране, чтобы войти в 
контекстное меню видео или фото. Вы можете переключаться на различные 
режимы съемки, нажав на значок режима.

Переключение экранов
Нажмите и удерживайте кнопку «Режим», что бы переключаться между передним 
экраном и сенсорным экраном камеры. Вы не сможете переключаться между 
экранами во время записи видео.
Примечание: Следующие инструкции применимы только к сенсорному экрану, 
они не будут работать на переднем экране.

SlowMotion FastMotion Wifi

ZeitrafferSchleife
AufzeichnungNormal

Video Foto

Self-Time Langzeit-
belichtung Wifi

ZeitrafferBurstSingle

Video Foto
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Добро пожаловать в ваш AKASO Brave 7 LE. Для записи видео и фотографий вам 
потребуется карта памяти, чтобы начать запись (продается отдельно).

Карты памяти
Пожалуйста, используйте фирменные карты памяти, соответствующие этим 
требованиям:
 • Класс скорости 10 или UHS-I
 • Объем карты до 256 Гб
Примечание:
1. Перед использованием отформатируйте карту памяти в этой камере. Чтобы 
    сохранить карту памяти в хорошем состоянии, регулярно форматируйте ее. 
    При переформатировании стирается весь ваш контент, поэтому обязательно 
    выгрузите свои фотографии и видео перед переформатированием.
2. Карта памяти формата FAT32 прекращает запись, когда размер файла достигает 
    4 ГБ, и снова начинает запись в новый файл.

Включение и выключение питания
Для включения:
Нажмите и удерживайте кнопку питания в течение 3 секунд. Камера подает 
звуковой сигнал, а индикатор состояния камеры загорается. Когда на дисплее 
появляется информация, ваша камера включена.
Для выключения:
Нажмите и удерживайте кнопку питания в течение 3 секунд. Камера подает 
звуковой сигнал, а индикатор состояния камеры выключается.

Переключение режима
Включите камеру, нажмите кнопку режима или проведите пальцем по экрану, 
чтобы изменить режим видео или фото. Дополнительные режимы съемки 
доступны в контекстном меню, когда вы касаетесь области текущего режима 
съемки на экране.

Включение и выключение Wifi
Включите камеру, нажмите кнопку питания, чтобы включить Wifi, и снова 
нажмите кнопку питания, чтобы выключить Wi-Fi.

НАЧАЛО РАБОТЫ
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Камера имеет 5 режимов настройки: Видео, Фото, Воспроизведение, 
Настройка видео и настройка фото.

Режим Видео
Режим видео – это режим по умолчанию при включении камеры.
В Видео режиме нажмите кнопку затвора, камера начнет запись видео.
Нажмите кнопку спуска затвора еще раз, чтобы остановить запись видео. 
Коснитесь значка 
«Масштаб» на экране, чтобы отрегулировать уровень масштабирования.
Примечание: Камера не записывает звук, когда она находится в 
водонепроницаемом футляре.

Режим фотосъемки
Нажмите кнопку «Режим» или проведите пальцем по экрану, чтобы 
переключиться в режим фотосъемки после включения камеры.
В режиме фотосъемки нажмите кнопку спуска затвора, чтобы сделать снимки. 
Коснитесь значка «Масштаб» на экране, чтобы отрегулировать уровень 
масштабирования.

Режим воспроизведения
Вы можете перейти в режим воспроизведения, непосредственно нажав на 
воспроизведение на экране.
Или дважды нажмите кнопку режима, затем нажмите кнопку спуска затвора или 
коснитесь значка воспроизведения, чтобы перейти в режим воспроизведения 
после включения камеры. Вы можете воспроизводить свои файлы в этом режиме.

Режим настройки видео
Нажмите кнопку «Режим» три раза, затем нажмите кнопку спуска затвора или 
коснитесь значка «Настройка видео», чтобы войти в режим «Настройка видео» 
после включения камеры. В этом режиме вы можете изменить настройки 
видео.

Режим настройки фото
Нажмите кнопку «Режим» четыре раза, затем нажмите кнопку спуска затвора 
или коснитесь значка «Настройка фото», чтобы войти в режим «Настройка 
фото» после включения камеры. В этом режиме вы можете изменить 
настройки фото.

ОБЗОР РЕЖИМОВ
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Контекстное меню видео

1. Обычное видео
По умолчанию – Обычное видео.

2. Кольцевая запись 
По умолчанию – 1 мин.
Эта опция позволяет установить длительность видео перед началом записи по 
кругу. Например, если установить "Кольцевая запись " на 3 мин, камера будет 
сохранять видеофайлы каждые 3 минуты. Когда память заполнится, новые 
видеофайлы будут перезаписывать старые, чтобы обеспечить непрерывную запись.

3. Таймлапс
1 сек / 3 сек / 5 сек / 10 сек / 30 сек / 1 мин (По умолчанию – 5 сек)
Эта опция позволяет установить интервал, с которым камера захватывает кадры 
видео в режиме Таймлапс. Камера создаст видео из кадров, снятых с указанным 
интервалом, и сожмет длительные события в короткие видео.
Примечание: Таймлапс видео снимаются без звука.

4. Длительность таймлапса
Неограниченно / 5 мин / 10 мин / 15 мин / 20 мин / 30 мин / 60 мин По 
(умолчанию –Неограниченно)
Эта опция позволяет установить длительность видео, снятого в режиме Таймлапс.

5. Замедленное видео
2.7K 2X / 1080P 4X / 720P 4X (По умолчанию – 2.7K 2X)
В режиме замедленного видео камера снимает кадры с выбранным 
разрешением и коэффициентом скорости, но сохраняет видео с частотой 30 
кадров в секунду. Это гарантирует, что при воспроизведении видео будет 
воспроизводиться с завораживающим эффектом замедленного движения.

6. Ускоренное видео
2x / 4x / 6x / 10x / 15x (По умолчанию – 2x)
Эта настройка позволяет выбрать скорость, с которой видео будет ускорено в 
режиме Ускоренного видео. Камера будет записывать устойчивые и плавные 
ускоренные видео, которые будут казаться движущимися быстрее, чем в 
реальном времени, что идеально подходит для съемки быстродвижущихся сцен.

Настройка вашей Brave 7 LE
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09



Контекстное меню Фото

1. Одно фото
Настройка по умолчанию – Одна фотография.

2. Серийная фотосъемка
3 снимка / 7 снимков /15 снимков /30 снимков. (По умолчанию – 3 снимка)
Эта опция позволяет установить количество фотографий, которые будут 
сделаны за секунду в режиме Серийной съемки. Камера будет непрерывно 
захватывать фотографии с установленной скоростью, что делает режим 
Серийной съемки идеальным для съемки динамичных и быстрых сцен.

3. Таймлапс 
3 сек / 5 сек / 10 сек / 30 сек / 1 мин (По умолчанию – 3 сек)
Эта опция позволяет установить временной интервал, с которым камера 
захватывает фотографии в режиме Таймлапс фотографии. Камера будет делать 
последовательность фотографий с заданными интервалами.

4. Длительность таймлапса 
Неограниченно / 5 мин / 10 мин / 15 мин / 20 мин / 30 мин / 60 мин  (По 
умолчанию – Неограниченно)
Эта опция позволяет установить длительность фотографий, снятых в режиме 
Таймлапс фотографии.

5. Автоспуск 
Задержка 2 сек / Задержка 5 сек / Задержка 10 сек (По умолчанию –  2 сек)
Режим автоспуска устанавливает задержку между нажатием кнопки спуска 
затвора и срабатыванием затвора. Эта опция позволяет установить отсчет 
перед тем, как камера сделает фотографию в режиме автоспуска.

6. Длительная экспозиция
1 сек / 2 сек / 5 сек / 8 сек / 30 сек / 60 сек  (По умолчанию –  1 сек)
Эта опция позволяет установить время экспозиции в режиме Длительной 
экспозиции. Камера будет делать фотографии до тех пор, пока установленное 
время не истечет.
Примечание: Обеспечьте стабильность камеры на протяжении всей 
длительности экспозиции.
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Настройка видео

1. Разрешение видео:
 4K30fps 
4K30fps/2.7K60fps/2.7K30fps/1080P120fps/1080P60fps 1080P30fps/720P240fps/
720P120fps/720P60fps
Примечание: При съемке видео с высоким разрешением или высокой частотой 
кадров в условиях высокой температуры окружающей среды камера может 
нагреваться и потреблять больше энергии.

2. Запись видео: 
выкл/вкл
По умолчанию установлено значение Вкл.

3. Стабилизация изображения:  
выкл/вкл (По умолчанию – выкл)
Этот параметр регулирует отснятый материал для компенсации движения во 
время съемки. В результате получаются более плавные кадры, особенно при 
относительно небольших, но быстрых движениях, включая езду на велосипеде, 
мотоцикле и съемку с рук.
Примечание:  Стабилизация изображения не может быть активирована при 
разрешении видео 1080P120fps, 720P240fps и 720P120fps.

4. Качество видео: 
Высокое / Среднее / Низкое (По умолчанию – Среднее)

5. Снижение шума ветра:  
выкл/вкл (По умолчанию – выкл)
Включите Снижение шума ветра, это может снизить уровень шума до 
приемлемого уровня.

6. Автоматический режим низкой освещенности: 
Выкл. / Вкл. (По умолчанию выкл)
Автоматический режим низкой освещенности 
автоматически отрегулирует настройки в соответствии с условиями освещения 
для достижения наилучших характеристик при низкой освещенности. Даже если 
вы перемещаетесь туда-сюда между светлым и темным пространством, вам не 
нужно вручную регулировать настройки камеры.
Примечание: Настройка автоматического режима низкой освещенности 
применяется только к видео с частотой кадров 60 кадров в секунду или выше.
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7. EV:
-2.0/-1.0/0.0/+1.0/+2.0 (Значение по умолчанию – 0)
По умолчанию ваша камера использует все изображение для определения 
соответствующего уровня экспозиции. Однако экспозиция позволяет вам 
выбрать область, которой вы хотите, чтобы камера отдавала приоритет при 
определении экспозиции. Этот параметр особенно удобен для снимков, где 
важная область может быть переэкспонирована или недоэкспонирована.

8. Замер экспозиции:
Центральный/ Мульти (По умолчанию – Мульти)
Режим замера относится к способу, с помощью которого камера определяет 
экспозицию.

9. Отметка даты:
Выкл/Дата/Дата и время (По умолчанию – Дата и время)
Включите отметку даты, эта камера добавляет отметку даты к видео и 
фотографиям, которые вы делаете.

Настройка фото

1. Разрешение фотографий:
20 МП /16 МП/14 МП/10 МП/8 МП/5 МП/2 МП (По умолчанию — 20 МП)

2. Качество изображение:
Высокое / Среднее / Низкое (По умолчанию – высокое)

3. ISO: 
Авто/100/200/400/800/1600/3200 (По умолчанию — Авто)
ISO определяет чувствительность камеры к свету и создает компромисс между 
яркостью и результирующим шумом изображения. Шум изображения означает 
степень зернистости изображения. При слабом освещении более высокие 
значения ISO позволяют делать более яркие изображения, но с большей 
зернистостью. Более низкие значения позволят уменьшить зернистость 
изображения, но снимок будет более темным.
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4. EV: 
-2.0/-1.0/0.0/+1.0/+2.0 (По умолчанию – 0)
По умолчанию ваша камера использует все изображение для определения 
соответствующего уровня экспозиции. Однако экспозиция позволяет вам 
выбрать область, которой вы хотите, чтобы камера отдавала приоритет при 
определении экспозиции. Этот параметр особенно удобен для снимков, где 
важная область может быть переэкспонирована или недоэкспонирована.

5. Замер экспозиции:
Центральный/ Мульти (По умолчанию – Мульти)
Режим замера относится к способу, с помощью которого камера определяет 
экспозицию.

6. Отметка даты:
Выкл/Дата/Дата и время (По умолчанию – Дата и время)
Включите отметку даты, эта камера добавляет отметку даты к видео и 
фотографиям, которые вы делаете.

Настройки камеры

1. Звуки:
Затвор / Включение / Звуковой сигнал / Громкость
Вы можете включить или выключить эти звуковые эффекты и отрегулировать 
громкость камеры в этой настройке.

2. Угол: 
Сверхширокий /Широкий/ Средний / Узкий (По умолчанию – Сверхширокий)
Настройка угла съемки означает то, какая часть снимаемого сюжета 
(измеряемая в градусах) может попасть в кадр объектива камеры. 
Сверхширокий угол захватывает наибольшую часть сюжета, в то время как 
узкий угол – наименьшую.

3. Режим погружения:
выкл/вкл (По умолчанию – выкл)
Включите режим погружения, он может компенсировать отсутствие красного 
света при подводных съёмках. Режим погружения предназначен для 
использования в тропической и голубой воде, оптимизирован для 
использования на глубине от 10 до 80 футов.
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4. Эффект:
Обычный/ЧБ/Естественный/Негатив/Теплый/Контрастность 
яркости По умолчанию – Обычный.

5. Калибровка искажений:
Выкл./Вкл. (По умолчанию – выкл)
Включите калибровку искажений, она может исправить искажение изображения.

6. Режим вождения:
выкл/вкл (По умолчанию – выкл)
Если вы включите режим вождения и подключите камеру к автомобильному 
прикуривателю, камера автоматически включится, когда вы заведете автомобиль, 
и выключится, когда вы остановите автомобиль.

7. «Вверх ногами»:
выкл/вкл (По умолчанию – выкл)
Этот параметр определяет ориентацию ваших видео или фотографий, чтобы 
предотвратить их переворачивание.

8. Экранная заставка:
Выкл / 1 Мин /3 Мин /5 Мин (По умолчанию – 1 мин)
Экранная заставка помогает отключить дисплей после определенного периода 
бездействия для экономии заряда батареи. Чтобы снова включить дисплей,
нажмите любую кнопку или коснитесь экрана камеры.

9. Автоматическое отключение питания:
Выкл. / 1 Мин/3 Мин /5 Мин (По умолчанию – 3 мин)
Автоматическое отключение питания выключает камеру после определенного 
периода бездействия, для экономии заряда батареи.

10. Частота сети:
50 Гц /60 Гц (По умолчанию – 50 Гц)

11.  Баланс белого: 
Авто / Дневной свет / Тень / Лампы накаливания / Белый Флуоресцентный 
Значение по умолчанию — Авто.
Баланс белого позволяет регулировать цветовую температуру видео и 
фотографий для оптимизации условий холодного или теплого освещения.
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12. Дата и время: 
ММ/ДД/ГГ

13. .Язык:
English/ Deutsch/ Français/ Italiano/Español/Português/日本語 (По умолчанию –
English)

14. Форматирование карты:
Да/Нет (По умолчанию – Нет)
Чтобы сохранить карту памяти в хорошем состоянии, регулярно форматируйте 
ее. При переформатировании стирается весь ваш контент, поэтому сначала 
обязательно выгрузите фотографии и видео.

15. Система:
Сброс к заводским настройкам / Информация о системе / Информация о карте Вы 
можете проверить системную информацию вашей камеры в этом меню.

16. Сброс к заводским настройкам: 
Да/Нет (По умолчанию – Нет)
Этот параметр позволяет сбросить все настройки до значений по умолчанию.
Информация о системе: Вы можете проверить модель и версию встроенного 
ПО вашей камеры.
Информация о карте памяти: Вы можете проверить емкость и оставшееся 
место на вашей карте памяти.
Примечание: некоторые функции нельзя использовать одновременно. 
Пожалуйста, ознакомьтесь с приведенной ниже информацией.

Электронная стабилизация изображения

Электронная стабилизация изображения

Замедленное видео (рапид)

Автоматический режим низкой 
освещенности

Режим погружения Эффект

Разрешение видео: 4K30fps, 2,7K30fps, 
1080P30fps

Разрешение видео: 4K30fps, 2,7K30fps, 
1080P30fps

Эффект
Баланс белого: Дневной свет, Тень, 
Лампы накаливания, Белый
Флуоресцентный 

Коррекция искажений

Разрешение видео: 1080P120fps, 
720P240fps, 720P120fps
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Для подключения вашей камеры к приложению AKASO GO, сначала загрузите 
это приложение из App Store или Google Play на ваш смартфон. Когда ваша 
камера подключена к приложению AKASO GO, вы можете управлять ей для 
съемки или изменения настроек с помощью телефона. Вы также можете 
просматривать, воспроизводить, скачивать, редактировать и делиться видео 
через это приложение. Пожалуйста, следуйте инструкциям ниже для 
подключения вашей камеры к приложению AKASO GO.

1. Включите камеру, затем нажмите на значок WiFi в меню режима или нажмите 
    кнопку питания, чтобы включить WiFi. Камера перейдет в режим WiFi и 
    отобразит информацию о WiFi.
2. Зайдите в настройки WiFi на вашем телефоне, найдите SSID WiFi в списке и 
    нажмите на него, затем введите пароль 1234567890 для подключения.
3. Откройте приложение AKASO GO, нажмите «Device» → «Add Device», затем 
    выберите «Brave 7» из списка для подключения.
4. Отметьте «The above operation has been confirmed» и нажмите «Live Preview». 
    Ваша камера подключится к приложению AKASO GO через несколько секунд.

Коннект к приложению AKASO GO
RU
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Вы можете воспроизводить ваш контент на камере, компьютере, телевизоре 
или смартфоне. Для воспроизведения ваших видео и фотографий на компьютере, 
вам сначала нужно перенести эти файлы. Перенос файлов также освобождает 
место на вашей памяти для нового контента. В этом случае разрешение 
воспроизведения зависит от разрешения устройства и его способности 
воспроизводить это разрешение.

 Просмотр файлов на вашем Brave 7 LE
1. Включите камеру, затем нажмите на значок Воспроизведения в нижнем левом 
    углу экрана, чтобы перейти на экран воспроизведения. 
    Примечание: Если на вашей карте памяти много контента, может 
    потребоваться некоторое время для его загрузки.
2. В режиме воспроизведения проведите пальцем по экрану, чтобы прокрутить 
    видео или фото файлы.
3. На экране воспроизведения нажмите на значок видео или фото, чтобы 
    получить доступ к файлу видео или фото.
4. Выберите файл видео или фото, который вы хотите просмотреть, затем 
    нажмите на файл для просмотра на весь экран. И он будет воспроизведен.

Воспроизведение вашего контента
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Удаление файлов на вашем Brave 7 LE
1. Войдите в режим воспроизведения. Если на вашей карте памяти много 
    контента, может потребоваться некоторое время для его загрузки.
2. Проведите пальцем по экрану, чтобы прокрутить видео или фото файлы.
3. Нажмите на значок удаления на экране → выберите файлы, которые хотите 
    удалить → снова нажмите на значок удаления.
4. Подтвердите удаление выбранных файлов или всех файлов.
5. Чтобы выйти из режима воспроизведения, нажмите на значок возврата или 
    кнопку режима.

Удаление файлов в приложении AKASO GO
1. Откройте приложение AKASO GO, затем подключите его к вашей камере.
2. Нажмите на значок Альбома в нижнем левом углу, чтобы просмотреть все 
    видео и фотографии.
3. После выбора видео или фото файла, который вы хотите удалить, нажмите на 
    значок удаления в нижнем левом углу, затем подтвердите удаление файла. 
    Выбранный файл будет удален.

Удаление вашего контента

Передача контента на компьютер
Вы можете передать ваш контент на компьютер с помощью USB-кабеля или 
картридера (продается отдельно). Для передачи файлов на компьютер через 
USB-кабель подключите вашу камеру к USB-порту компьютера, используя 
USB-кабель. Когда будет предложено, выберите «USB-хранилище» в качестве 
предпочтительного типа подключения. Для передачи файлов на компьютер с 
помощью картридера вставьте карту памяти в картридер, затем подключите 
картридер к USB-порту компьютера. После успешной передачи вы можете 
перенести файлы на компьютер или удалить выбранные файлы с помощью 
Проводника.

Загрузка вашего контента на смартфон
1. Откройте приложение AKASO GO, затем подключите его к вашей камере.
2. Нажмите на значок Альбома в нижнем левом углу, чтобы просмотреть все 
    фотографии и видео, снятые камерой.

Выгрузка вашего контента
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Пожалуйста, следуйте этим рекомендациям, чтобы получить максимальную 
производительность от вашей камеры:
1. Для наилучшего качества звука встряхните камеру или подуйте на микрофон, 
    чтобы удалить мусор из отверстий микрофона.
2. Чтобы очистить объектив, протрите его мягкой безворсовой тканью. 
    Не вставляйте посторонние предметы вокруг объектива.
3. Не прикасайтесь к объективу пальцами.
4. Предостерегайте камеру от падений и ударов, которые могут повлечь 
    повреждение внутренних деталей.
5. Храните камеру вдали от высоких температур и прямых солнечных лучей, 
    чтобы избежать повреждения.

3. Нажмите на значок Выбора в верхнем правом углу, чтобы выбрать видео или 
    фото, которое хотите скачать, затем нажмите на значок Загрузки в нижнем 
    правом углу. Терпеливо дождитесь завершения процесса загрузки. Файл 
    будет успешно сохранен в фотоальбом вашего телефона.
Примечание:
1. Пожалуйста, не изменяйте настройки WiFi и не отключайтесь от приложения 
    во время процесса загрузки.
2. Если вы не можете скачать видео или фотографии на ваш iPhone через 
    приложение, зайдите в Настройки вашего телефона → Конфиденциальность 
     → Фото, найдите "AKASO GO" и выберите "All Photos".

ОБСЛУЖИВАНИЕ ВАШЕЙ КАМЕРЫ

Если во время записи уровень заряда батареи достигает 0 %, камера сохраняет 
файл и питание отключается. Чтобы продлить срок службы батареи, по 
возможности следуйте этим рекомендациям:
 • Отключите Беспроводные подключения
 • Снимайте видео с более низкой частотой кадров и разрешением
 • Используйте настройку заставки экрана

УВЕЛИЧЕНИЕ СРОКА СЛУЖБЫ БАТАРЕИ
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1. Если храните на длительный срок, поддерживайте заряд батареи на уровне 
    50-60%. Заряжайте каждые 3 месяца и разряжайте батарею каждые 6 месяцев.
2. Не храните батарею вместе с металлическими предметами, такими как 
    монеты, ключи или ожерелья. Если клеммы батареи приблизятся к 
    металлическим предметам, может произойти короткое замыкание, 
    вызывающее пожар.
3. Храните батарею в сухих местах, защищенных от возможных физических 
    повреждений, вызванных сжатием или столкновением.
4. Избегайте использования или хранения батареи при высоких температурах, 
    таких как прямые солнечные лучи или горячее отделение. В этих условиях 
    батарея будет нагреваться, выходить из строя или срок ее службы будет 
    сокращен.
5. Избегайте использования или хранения батареи при низких температурах, 
    так как это сократит срок службы батареи или вызовет ее неисправность.
6. Избегайте окружающей среды с сильными статическими или магнитными 
    полями; они могут повредить защитный блок батареи, создавая риски для 
    безопасности.
7. Если батарея издает запах, перегревается, меняет цвет, деформируется или 
    проявляет любые аномалии, прекратите использование и немедленно 
    извлеките ее из камеры или зарядного устройства, независимо от того, 
    используется ли она, заряжается или хранится.
8. Безопасно изолируйте использованные электроды, чтобы предотвратить 
    возможные опасности.

Пульт ДУ

Кнопка «Фото»

Кнопка «Видео»

Примечание: Пульт только брызгозащищен.

Когда камера включена, она автоматически подключится к пульту. Вы можете 
управлять камерой для съемки фото или записи видео с помощью пульта.

Хранение и эксплуатация батареи
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Замена батареи CR2032 в пульте
1. Используйте отвертку, чтобы открутить 4 винта на задней крышке пульта, 
    чтобы открыть его.

Видео
Чтобы записать видео, сначала убедитесь, что камера находится в режиме видео, 
затем нажмите кнопку видео. Индикатор работы камеры будет мигать во время 
записи видео. Чтобы остановить запись, нажмите кнопку видео еще раз.

Фото
Чтобы сделать фото, сначала убедитесь, что камера находится в режиме фото, 
затем нажмите кнопку фото. Камера издаст звук затвора, указывая на завершение 
снимка.

Серийная съемка
Чтобы сделать серию фотографий, сначала убедитесь, что камера находится в 
режиме серийной съемки, затем нажмите кнопку фото. Камера издаст звук затвора, 
указывая на завершение снимка.

Таймлапс
Чтобы сделать фото или видео в режиме таймлапс, сначала убедитесь, что 
камера находится в режиме таймлапс, затем нажмите кнопку фото или видео.
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2. Удалите еще 4 винта на плате пульта.

3. Поднимите плату и выдвиньте батарею, как показано ниже.
    Примечание: Избегайте вращения платы, чтобы предотвратить 
    переворачивание кнопок пульта дистанционного управления.

4. Установите новую батарею, чтобы полюс «+» был направлен вверх.

5. Установите все 4 винта обратно на плату.

6. Установите все 4 винта обратно в крышку.
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Открыто

Крепите камеру к шлему, снаряжению и оборудованию.

КРЕПЛЕНИЕ ВАШЕЙ КАМЕРЫ

Закрыто

Примечание: Надавите и убедитесь, что между водонепроницаемыми 
полосками водонепроницаемого корпуса нет зазора.

Drücken
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По любым вопросам о продукции AKASO, пожалуйста, обращайтесь к нам. 
Мы ответим в течение 24 часов.
Эл. почта: cs@akasotech.com
Сайт: www.akasotech.com

СВЯЖИТЕСЬ С НАМИ
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